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„s ředíteíkou Národního domu Aíenou Spurnou o Národním domu, jakož í“
o dívadle

,„ . . , ur , , , &

Letos se zvxsenou 7ntenz7tou nagavame_atmosferu_Narodn7hodomu,. ,arch7tekton7ckou ch70ubu Prostejova (orece archTtekt Jan koteral). Tak vas
snad bude zaj7mat, co 5e tu deje, kdyz tu zrovna nekvete pSenka poetrckym „

ve: org77m. -

\
_Národhí dům má ještě — kromě Spolkové & divadelní části — f_pohostínská

x-vzar7zen7 v pr7zem7. Tedy 7 kavarnu. Jenze tam se teď opravu]e„
Cílem je vytvořit rep1íku podíe původního kotěrova návrhu. Tedy, v rámcí
moznoští. Napríkíad se tam vratí orígínaíní repasovane íustry, ktere byíy
na pu e.
A příští rok se bude, tuším, rekonstruovat divad7a„

:

__
Nejde o rekonstrukcí. Ta proběhía V po1ovíně devadesátých 1et. A1e tehdy“' nezbyíy peníze na takové ty drobností. A ty budeme příští rok dohánět —-
nové koberce apod. 7„_„.„„ _M_M„„„_V „vrc„_„„ 7„„„„„_„„„ 11

;WXXJXXÍXYXX.

NÍ“'H Teď už aíe k samotnému využítí objektu — nejprve k dívad7u. Funguje jako
stagrona — a dobře?

1ímít, a1e je to dobré. Díou odobou spoíuprací pěstujeme s o1omouckým

!
X » : '

x Máme tří předplatíte1ské sku íny a Často je vyprodáno. Prostějov má svůj
& dívadíem, bereme í dopolední Škoíní představení.
K

Je Národní dům skutečně 5po7ečen5kým centrem Prostějova?

.

„_

..,

„

»

Už ted máme zadané píesy od 1edna do března příštího roku. Jsou tu
maturáky, scházejí se tu seníoří, nevídomí, fíímaří. poíítícké strany A

některé aktívítv se sem přestěhovaíy kvůíí současné rekonstrukcí Duhv. A

Eěvecký sbor Or íce tu má svojí zkušebnu — čí spíše „svatyní“ _ v sa onku,
de nyní sídíí redakce zpravodaje.
vaše divadYo je kolébkou Slavného brněnského HaDivadÍa. Udržujete S ním
kontakt?
Snažíme se.je zvát, většínou hrají za oponou. vždyť jsou původně odsud!

Jste i dnes spokojení 5 Kotěrou?
Musím řící, Že třeba Šatny pro nás poddímenzovaí. V roce 2007 už to přece
jen bude 100 Wet, co byía budova postavena. Pří té přííežítostí vyjde
výpravná pubííkace o Národním domě, átý dí1 ze séríe pubííkací o
Prostějově. Mímochodem, Jan Roubaí, Eterý je v porotě souborů, bude psát
část o čínností dívadía.

za rozhovor děkuje Petra

1
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STŘEDA 22. června
07.30 _ TOTÁLNÍ PROBUZENÍ _ hlasová &

pohybová rozcvička — Červený salonek „\lD
900 _ 16.40 — PRVNÍ KOLO SOUTĚŽE

RECITÁTORÚ sousrů „ Divadlo
18 oo * Karel Kryl _ JEDůVkY „ „Herecký &

recitační kroužek Gymnázia Česká Lípa -—

přednáškový sál ND
_

18 45 _ Gerhard Riíhm A ÚTERÝ _ ZUŠ Praha
— přednáškový sál ND

1930-hanmmmú—STBNĚNÁ22anaMO
MY„ Plzeň
- Divadlo —— za oponou

21.30 - CO VY NA TO...?
< povídání poroty, účinkujících & diváků 0
zhlédnutých představeních
- přednáškový sál ND

>'pouzí báchora otrokové.

Íf<chrkají, pii i (siini se
- Vajbzdí (s o

ČTVRTEK 23. června
07.30 - TOTÁLNÍ PROBUZENL hlasová a

pohybová rozcvička s Lenkou Fíšerovou
— Červený salonek ND

0.00— 15 so _ DUHÉ KOLO SOUTĚŽE
RECITÁTORÚ sousrů

1800 — LOS PEJOROS — Divadlo Na cucky.,
Olomouc , Přednáškový'sál ND

19.30 - ÚTRŽKY z RODINNEHO ALB:—\

- Evrybábý Ves Touškov
— Divadlo _ za oponou

21.00 - CO VY NA TO. '?

— povídání poroty, účinkujících a diváků 0
zhlédnutých představeních

Lxxxrv — o„střequstí'
(. Misný poiigaš misá & popíjenímvsrka: zrout zranim & siopáním dosebe ghiemqe: hýsek kvasy

=igustaVTcnými své mrhá: všickni
__ , . Opiiému

zaJTste za pokutu jest boiest
hiavy, opiicí třeseni a dna: a

\ vodopijáni mysií mnoho mohou,
\VTnní moiové nesmysinosti. Opiií
khovadsky křikají, potácegí

dpustěním)“a'prdí.
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QYMKQ—Jim,993%blk-Hbfíz'c; <
/\„wonyovžnzgý
' Tak tedy zde daiší várka odpovědí porotcú na naše otázky, které '

něiy:
Které siovo z vám bijzké obiasti by si účastníci ietošního WP

, ěii zařadit do s]ovníku?\ 2. Jak se pozná dobrý překiad/—ate1?
'„3. Kdy jste nemě1/— a siov?' Jaký znáte co nejpoetictejSi výraz pro pohiavní styk?

3+4.

NA

ěch by byio! Jako překiadatei narážím neustáie na ně aká siova,která bych rád pustii do krevního oběhu téhiedoby. vaiásť když sepokouším o Shakespeara. Nad spoustou jeho veršů tiše závidím,
s jakou samozřejmostí si dovoii) používat některá myšienkově veimi
nejednoduchá siova — jak se nebái, že mu iidé neporozumí. Žii v době
objeviteiské, kdy autoři po vzoru Kryštofa Koiumba objevovaii sTovy t
nové Eevniny — a Wide se v jejich jazyce „zab diovaii“ — tak, že ojejic významech přemýšleWi. Jazyk té doby by nesmírně přemýšiivý.
V době esemeskové češtiny si pak překiadatei musí nutně dost iámat
hiavu, jak přibWížit třeba Shakespearovy obiíbené výrazy VIRTUE nebo
INTEGRITY, které aižbětinci domýšieii do nejmenších nuancí. v každém
ang1icko—českém siovníku sice dohiedáte, že to první je CTNOST a todruhé INTEGRITA,a1e to nic neřeší. Vybaví se nam za těmi s]ovyněco? Být fiTosof,psa1 bych o těch siovech eseje — jen ta citovaná
by jich vyda]a na nekoTik. Jako překiadatei se musím spokojit
s ruznymi opisy a doufám, že moje pokusy budou aspoň trochu působittak, jako působiiy zmiňované Shakespearovy výrazy v době *
alžbětinců. i

kategorie)

,Standa

Rubáš

(porota

I.

„t_zwmzz_teoret1k—ceskehoErekiaáu"ů)ř1 tevý definujeprekiadCa neprimo i
prekiadateie) takto: „Překiad jako proces je původní tvorení, aie ve
výsTedku je to uměiecka reprodukce. “ To se mi zda doceia trefené.Takže: dobrý překiad (a neprímo i překiadatei) se pozná podle toho,jestTi je tvorivý — jestii sou v něm nápady — a současne v nem
dohiedáme jakousi „reprodukcní“ pokoru. Tím určuijim, čím by semělo řídit každé — sebevíc tvůrči — překiadateiské řešení, je přece
originái. Ten je (co si budeme povidat) vždycky jaksi cennější než
jeho reprodukce. To piati stejne tak v gaieriích jako v iiterature.

mnam-„f

-—

-.
.

Názory na překiad (a překiadateie) se ovšem různí. Dva krajnípohiedy na věc postihují dvě čtyrverší, které si tady neodpustímodcitovat (když už jsme na tom festivaiu poezie):
,:

Co že je překiad? Na míse Co že je překiad? Navždy ?*
zndvautatá básníkova hiava,
opičí skřek, papouščí vřesk
srdce siova,
a mrtvých pošiapana právabásníků

skienutá brána jazyku,
přesný tep siabik,

dech na rtech mrtvých
O

nabokov Nabokovovi _xsz

_

„.I—

_„

51?
3. Pokouším se v posiední době psát o Evženu Oněginovi a jehopřekiadech — a přitom s údivem největším objevuju spoustu Tidí
(zdaieka nejen mezi iiteraty), na které tenhie nejsíavnějši román veverších mě) obrovský v]iv: oviivňovai jejich postoje, názory,formova1)je. . Když se pak pokouším zachytit tuhie neuvěriteinouformující síiu, kterou Oněgin má, nedostává se mi siov.
4. Napada mě jedna smutná Ha1asova metafora odkazující ke svatební
nOCi Boženy Nemcové (nebo spíš, jak se praví v jeho básni, k
„Barunce Nemcové“): „... dvířka zámku roziámána “ Aie pamatuju si i
jeden o dost optimističtější obraz Prévertův: „... ceié he těio
zesvatečněio/ od viasů na hiavě po nehty na nohou. “ Nic
poetičtějšího fakt neznam.

(3 ! f1: šr lil“ Ýfjjías

\ě—&\ž2%Y/m?$“
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Soubory jsme obesíaíí otázkamí, by se nám představí1y těsně předtím, než je uvídíme na jevíští. Otázky pro soubory jsou násíedující:
l. kterou větu/verš bychom ve vašem představení neměíí přesíechnout?2. Které s]ovo z vám bTízké obíastí by sí 1etošní účastnící WP mě1ízařadít do s]ovníku?
3. Jak se u vás říká ho1kám/k1ukům, co by stáTy/—í za hřích?bonus — Jaký znáte co nejpoetjčtější výraz pro pohlavní styk?
A zde odpovědí souborů, které hrají dnes: ,yfíši\\\\\\
ZUŠ BISKUPSKÁ , Praha €%%;„/YHN

ad 1 „každý má své úterý“ & UJČ„

ad 2 ÚTERÝ x*sz žil/x
a? 3 U nás Je k tuk,...3551334. __S_t__„ál_.za„„_h_řj_ch„. ..ufšitě„„J„QNÁŠza tak__ríkame vsem podobným. (Aíe aby nebyla mý1ka,

v tomto prípadě jde o příkázání „NezabíjeŠ“)

gd bonus Hnát su1tána do Caříhradu, vysvěcování hrobky, splynutíUSí

, + H]ava mysíí híavně pohíavně, ale pohíaví sí híavouneuíeVí. odborně se tomu říká (po)h1avní_vz]yk.

DIVADLO MY, Pízeň
ad 1 „Co sí pořád přehráváš žívot nanečísto, proč se pořád
nesmysíně přípraVUjes na kdov1co?“
ad 2 „dáme píváka“ a taky „vyndejte sí mě z huby“
ad 3 „ko—ČíČ—ka“ nebo „tu b ch sí zasíoužíí“

„panáček“ nebo „chíaape “

ad bonus „mruk“ nebo „otvírání studánek..; „

HERECKÝ A RECITAČNÍ kRoužEk —_gymnázíum Česká Lípa(co o sobě napsaíí, neuvedíí totíz e—maí1ovou adresu a na teíefonuuvedenem v príhíášce to níkdo nebra1...)
Příbíížně 10 dívek každoročně nastuduje pod vedením PhDr. MírosTava
Kučaby Ííterární pásmo /Ma1ý prínc, Seífert, víííon, Geííner, kry1 —

účast na krajských koíech v Líbercí a Měíníku/, índívíduáínírecítační výstupy /kromě krajských koT í WP 2004/, dívadeíní
monoíogy a díaíogy /účast na národních koíech Kandrdásek v Brandýsenad Labem a Pohárek SČDO ve Ve1kě Bystřící u Oíomouce/. Kroužek
pravídeíně vystupuje nejen na své škoíe /Studentský den/, aje í
v domovech důchodců a v kníhovnš v České Lípě a v Novém Boru.
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PŘE ŠAD

"
_ .„Be that word our sign of partíng, bird or fíend!“ I shríeked

Myši upstartíng“ . <ju\>
Qfěš „Get thee back ihto the tempest and the Níght“s PWutonWan Shore! %ĚŘ,U
šiky Leave no bíack plume as a token of that 11e thy SOUi hath Spoken! ÝF“
\Í Leave my Woneííness unbrokehř „ quit the bust above my door! w

Take thy beak from out my heart, and take thy form from otf my
doori“

„iQuoth the Raven „Nevermore “...ví

_

)arta 111333le115m
Překíadateiská ochutnávka dheS pokračuje „ z Ang7íe se ovšem přeplavíme do
USA. Lahůdkové je totiž srovnání překÍadú' Havrana Edgara A??ana Poea.
Vybqaít jsme šest, v nichž Havran kráká pokaždé jiné Nevermore. Některé
vetse ];ou skutečhě „výživne“, tak se v tom spanembohem zorientojte. však
nejste jen povrchní čtenáři, ale intenoretí. 7eqy ti, kteří by měli
'pron7kat k textům 5 větší poučeností, Citliv05t7 a Schopnosti porozumět,prokousavat se jejich vrstvami & prodírat se cestami trnitými k jejichvýkíadúmg

nfo tzv/eff „f_i/__,- ,..\f „. \\,xfmovx \., A „» f., „„no—„\an—

** vítězsíav NezvaW

„Tos řek jistě na znamení, Že se chystáš k roz1oučení,
ftáhni zpátky do bouře a do podsvetwg sataneg ,„. Š

[Nenech m1 tu, stary 1har1, anw pwrka ha polstarw, *

Í Šneruš pokoj mého staří. opust sochu, havrahe! -'\Ř
Vynde3 zobak z meho srdce, opust sochu, havrane! “

Havran dí: „Uz vwckrat ne.“

Kami11 Resíer
!

„Kl1d se pryč od mého prahu!“ vzkřík jsem, „bídný starý vrahu, &do_peke1 neo bouřných mraků, do zíověstných nočních par! 1

KÍ1d_se erc uz, ven z mých dveří! Nenech tu ní snítko peří!LŽ)g
Tahn1 k certu! — Ten at věří...rozntcehe touhy žar .l'q7121 svou drzou nezdusíš, & z mého srdce vvrví soarl"Havran krákĚ: “Marnost " zmar.“ ' '



_ “„Po tom s1ově jdí a sbohem, ať jsí ptákem nebo bohem,“ „ ;„
Fg vstaT a vzkřík jsem,“táhní v smršť a na podsvětní Nocí břehi-k

\_'*" Nezanech tu brko aní, důkaz, žes před Tez a kíamy,
neruš samot rozjímání, z bysty zmíz, í z pokoje!
Zoban vytáhní z mé duše a zmíz z mého pokojel“
_Havran rekízMarno vše.

'Svatopíuk Kadíec

;„Bud to, běse nebo ptáku, známkou, že se ztratíš v mraku...
=“š Vrať se v Bouří,“ zakvííeí jsem, „v píutonskou Noc zpet se vrať

Nenech mí tu pírka aní, stopy tvého hrd1ou1hání!
)

Neruš můj kííd! Smííováníi s1eť z té busty! Už se ztrat!
Zbav mé srdce svého zobce! S1et z mých dveří! Už se ztratí“

Havran krák však: „Níkdykráti“

,

'
» .

Jan BTahos1av Čapek

„To bud posíední tvé s]ovo, pokoíení satanovo!
Leť sí zpátky do podsvětí, kde 'e všechno zšeřeno!
Nenech mí tu pírko aní na památ u svého Whaní!
Nerus mého vzpomínání — odíeť, černé píemeno!
Vyrví zobák z mého srdce, prchní, Černé pTemeno
Havran: „Stokrát ztraceno!"

Jarosíav Vrchíícký

'“

„Varíl s]ovem tímto z prahu,ptaku, dab1e, starý vrahu,
v Peklo zpet neb v bouř, jež hnaWa
sem te do mých okeníc;
aní pera nenech tady,aní sTova z 1ží své, zrady,v samote mé beze vnady
nech mne, opusť sochy 1íc!
Prestan rvát mí srdce, šeTmo,k1íd se 2 dveří prchající“ ,

Nacež havran: „Níkdy víc!“
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s preklady vás 7et05_budeme ye uoíkrových wči7'5 pconáslquvat. Ponoukla —(:)nas k tomu nová pubYÍkace vydana ARTAMOU, kterou uz nej5p7se-mn027 z vas
maji v ruce. A mnozí možná ne a jiní se ofrňují. Nosy doÍÚ!

„zá Dobrý překlad je totiž pro interpreta cizojazyčného literárniho dila\"“ mimořádně důležitý. Ba co vic! Může být i vicero dobrých překladů a každý
- z nich vyhovuje jinemu typu recitátora. Překlady maji různá úskali, o
některých se můžete dočist právě v publikaci. Kromě toho tam najdete i <;W
texty třeba Marka Twaina, Charlese Baudelairea, Paula Celana a dalšichautorů. A to i v originále (ve fešácké kapsičce, kde jinde ji hledat, než

? na vnitřní zadni straně obalu, od diváka zprava). A najdete tam překlady (z
i" staršiho data a vedle nich překlady novějši a nejnovejsi, ba i z nového \tisicileti! Mezi nimi je i překlad Shakespearova sonetu (!) Stanislava
„„ Rubáše (zároveň redakce publikace), porotce I. kategorie (v mezeni se týkáf__
Q- \\věkového limitu recitátorů, jakož jistě i kvalit zminěného lektora). ““—
' “1 Snad už vám připadá publikace dostatečně inspirujici a hodna prolistovániižší

]

— následného začteni a posléze i stoupajici ob iby. ggg;; >? V I/ ". . v" .
Doufá Petra "tři

/ ;-í \. “—

*
— _.% '“; \\“

( Ž =;—
x_\

v Pro
* ý ' exe/2Slšřě (23 G„ Có<> '

v
„\\—' _ \

gýpmAKlDLO
LAKADLO NA PÁTEČNÍ SEMINÁŘ o PŘEKLADECH

;'\. Kdo? ; Standa Rubáš — to je ten který-' ' '
* V

_
, ] e tu orotcem, t
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V? prekladatelem a publikace redaktdrem p Je ake
řve_____ Proc. Kdyz Sl chce nekdo vybrat text někoho, kab není Čech, jak„Č ggšýgčíštery prekladatel je ten, co pro něho nejlépe text\A 2
Ti lá Jakz Ne přednáška, ale společná práce s textem,.„ „

„ 5 ne hodnoceni, ale smerováni, cest nalézániO cem: SOUTEzl: Text jest slavný literárni dopis. v jednomz prekladů zni jeho část takto:„gsivandelský můj ochranitel,Cl dabelský můj pokušitel?“Kdy? V patek 24.6. v 15.00 hodKde? v prednáškovém sáleWM saam ““ ewa wwďáemams
“O mempwrwwwempmvwú. _Ě
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„„U V první řadě nám na WP jde () poezii a někdy v druhé někdy Mim! '

v ještě prvnější řadě () CENY. Oč nám tedýWetos jde (autorkeu
)*""v“fí4"*'»'*keramických koní ků je vytvarm ce z Prostejova Radka . .(*) \ 'Kubáníková):
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Snídaňárna DÉSI

cenová„bomba, tam seženete vše od snídaní přes obědy až po svačiny &

Časné večeře — otevřeno je od 6.30 do 18 hodin. Chíebíčky, saWáty
majonézove j zeíenjnové, smažené řízky a špizy apod., kuřecí směs +
přííoha cca 37 korun, Postante—íj se zády k radnicí na náměstí T.G.
Masaryka, uvidíte Desj po své pravicí. Rychíé občerstvení.

Obědárna Hradební pivnice
» hotovky podávají do 14 hodin a je to hospůdka i s venkovním posezením_

Otevřeno je od 9.30 do 23.00, v pátek do 24.00.
— nápoje: pivo Hoíba/Šerák 11 stupňů, půWthr za 16.50, vaíášek 10 stupňů

za 14.50. Točená kana, tedy kofoía s chmeWovym vvtažkem za 14 korun
pů11jtř, chme1ový neaWko ná oj Grena rovněž. A1e < obědu za 11.50.

— hotovky: velký výběr, napří Wad maaarský perke1t s těstovinam1, Fj1e na
5 způsobů, smažené sýry, sojový fíamendr. Ceny od 49.50 do 59.50.
PoTévky 0,22 1 za 7 korun, 0,33 1 za 9 korun. Pro vegany maíy výběr, aíe
jze. A vaří nejen ievně, a1e j dobře. ZeTný saíát (Výborný!) za 4
koruny. ůp1ně jiný svět. Najdete ho tak, že když už ří snídaní koukáte
(zády k radnicí) doprava, tak se tam j dáte a pak za nete první ující

.l.__.doTeva & am už se dokoukáte. ;
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